LISZT FERENC HAROM KIADATLAN LEVELE
MOSONYI MIHALYHOZ.

(A Muzeum Zenei Gyujteményének legtjabb gyarapodasibol.)

Mosonyr Mihalyr6l a mai zenész vagy zenebarat alig tud vala- .

mit, pedig megérdemli, hogy foglalkozzanak vele. Erre kettds jog-
cime van. Az egyik az, hogy j6 muzsikus, a masik, hogy igaz
magyar ember volt. J6 muzsikus, ki igysz6lvin maga emberségébdl
tanulta meg mesterségét, — hiszen TUrRANYI tanitdsa csak rovid ideig
tartott — j6 magyar pedig nem azért, mert torténetesen magyarnak
sziiletett, hanem szent meggy8z6désbol az. Mosonyr e nevet 1860-ban
vette fel, mert sziiletése szerint BRanpnak hivtik.

Liszr 1856 augusztusdban ismerkedett meg vele, az Eszter-
gomi Mise el6adisinak idején, amelyen Mosonyt kozremiikodoit.
Zurichbdl, 1856 november 21-ikén ERkEL Ferenchez intézett levelé-
ben! Liszr az esztergomi misén kozremikodotteknek koszonetét
killdvén, tidvozoltette DoppLert és Branpot. Ez utébbi alighanem
ennek hatdsa alatt irt Liszrnek, ki 1857 4prilis 29-én Weimarban
 kelt valaszaban e meleghangti sorokkal kezdi levelét : «El8szor mint
derék, adomanyokban gazdag és tehetséges zenészt ismertem meg,
most baratként szerettem meg». A tovibbiakban koszéni a kiildott
hireket s oriil annak, hogy Mosonvi legkdzelebb befejezi operdjat,
melyet «legjobb meggybz8dése szerint irt meg». «Bravo, Branp!
Sie sind mir ein braver, ehrlicher Kerl der unseren Oedenburger
Comitat Ehre macht» — mondja elismeréssel, s a szomszédos
mosonmegyei sziiletésit Branpot bekebelezi Sopron megyébe!
Bizony ennél a kitételnél nem az a fontos, hogy egy kis foldrajzi
tévedésrdl van sz6, hanem az, hogy Liszr nem tud valakire nagyobb
dicséretet mondani, mint azt, hogy az 8 sziill6foldér6l valé. Meg is
hivja Mosonyit magéhoz operajaval egyiitt, hogy azt Weimarban el8-

! Ld. Isoz: Zenei kéziratok, . k. 55—56 lap.
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adathassa.l Nincs célja, hogy a levelet teljes egészében leirjam, dtug-
rok.egy részt, hogy az esztergomi misérdl irottaknal vegyem fel 4jbol
az ismertetés fonalit. Liszr miel6tt munkait kinyomatta volna, gyak-
ran eszk6zolt benniik javitisokat. Még vissza sem érkezett Weimarba,
az esztergomi misének pesti, esztergomi és prigai el6addsai utin,
miris foglalkozott a szitkségeseknek itélt mddositisok keresztiil-
vitelével. Ennek els6 nyomét ErkerL Ferenchez Ziirichb6l irt s mér
fent megemlitett, november 21-iki levelében talaljuk, hol a tervezett
javitisok hatdsdt nem minden célzatossig nélkil igy fejezi ki:
«az elGadis egy climaxig emelkedik, mely még FEsTETICS Leét is
egylitténeklésre birni», 1évén tudniillik FesteTics Led az a «barity,
ki az Esztergomi Mise el6adasanak legbuzgébb ellenzdje volt. Néhiny
nappal e levél utin legkedvesebb rokonat, Liszr Eduirdot Szent-
Gallenbdl (nov. 24-ikén) arrél értesiti,2 hogy «Kardcsonyig elkiil-
dom Neked misém legtijabb masolatat. Ugy hiszem, hogy azt a leg-
utébbi revizidkor lényegesen megjavitottam, nevezetesen a Gloria
ziréfugdjival, valamint az «et unam sanctam...» témdjinak az Eg
felé iranyulé emelkedésével.» Hasuinger Kiaroly bécsi kiadonak a
kovetkez6 1857-ik év elsd negyedében (janudr 12 és mércius 15-ike
kozott)3 irt levelében is felemliti a valtoztatisokat, melyeket tett,
kiemelvén a «Qui tollis peccata mundi» zenéjét a Gloriiban, az
ugyanott 1évg zaréfugit, a Credoban az «et unam sanctam catho-
licam» szokndl irottakat s igy tovabb, végil «a Credo fémoti-

vumit a Dona nobis pacem végén, a két Kyrievel és a Gloridval
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1 Mosonvinak PASQUE szdvegére irt: Kaiser Max auf der Martinswand
cimii 3 felvonisos romantikus operdjirél van szé. melyet MosoNyI 1857 junius
15-ikén fejezett be. E mivet késdbb kivitte Weimarba, hol meg is mutatta, de
hazatérve félretette, hogy ettdl az id6t8l kezdve csak magyar zenét irjon.
E miivérdl az a hir volt elterjedve, hogy Mosonyi elégette. Ez 6romankre
nem 16rtént meg s a kézirat a Mizeum Zenei Osztdlyinak tulajdona.

2 La Mara: F. Liszrs Briefe. 1. 244 lap. 3 U. a. VIIL két. 129 lap.
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Mosonymak e kérdésrdl ezeket irja:

«Tisztelt Baritom valészintileg meg lesz elégedve ama val-
toztatisokkal, konnyitésekkel és potlisokkal, melyeket Misém
vezérkonyvének utolsé revizija alkalmival abban tettem. A
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-t jobban kiemeltem. A Gloria és Credo zdr6fugii nem a szokasos kapta-
fakra késziiltek.1 Most az On tiszteletére a nagyb8g6kben onéalldan 1ép
jel az Agnus f8motivuma s az egészet a Credo motivuma zirja le

= — amivel gy lélektanilag, mint zeneileg tel-

jesebb egységet igyekeztem elérni. A pesti el6adison, mely az Ossze-
sek k6zott mindenképen alegjobb volt (k6ztiink mondva a prigai igen
fogyatékos volt, a kar kicsiny s a kozremiikédok koziil sokan idege-
nill 4llottak a miivel szemben), mar éreztem, hogy a végén valami
hidnyzik, de csak késdbb, amikor a masodik misolat mir elkésziilt,
akadtam rd arra, amire szitkségem volt. Remélem, hogy szeptemberre
elkésziil a partitura, amelyet azutdn elvihet innen magéival»

Az Esztergomi Mise vezérkonyvét BacH miniszter rendeletébo)
a bécsi 4llami nyomdaban szedett hangjegyekkel nyomtattik ki, Meg-
jelent 1859-ben. Formaéja igen nagy ivrét 55X 39 cm., ugy hogy gya-
kotlatilag teljesen hasznilhatatlan hihetetlen nagysiga miatt. Grafikal
szempontbdl azonban hildsak lehetiink Liszrnek, hogy munkajival
ily rendkiviili formaju kottanyomtatvany létesiilését mozditotta el6.

A RoézsavoLeyr cég érezte, hogy tartozik magéanak azzal, hogy
Liszr kiad6i kozott méltd helyet foglaljon el, az Esztergomi Misé-
nek négykezes zongorakivonatinak kiadisira hatirozta el magat
s az atiras munkajait Mosonyr Mihily vallalta el. Amikor a munka
egy részével elkésziilt, azt felilbirdlis végett Lisztnek kildotte.
A nyert valasz kizir6lag e munkardl szolvan, azt magyarul teljes
egészében kell k6z6lném. Ime:

L A «sind nicht aus dem Gblichen Sechter gegossen» eredeti szdveget
ink4dbb értelme, mint szészerint akartam forditani.
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«Kedves és tisztelt Baritom!

Az Esztergomi Mise (Kyrie és Gloria) kiting feldolgozisat
Oszinte 6rommel azonnal kiprébiltam a zongorin. A Misét Berlinbe
kitldotték utinam, ahol BiLow Hansnal hirom napig id8ztem. O a
jobboldali részt jatszotta, én a baloldalit. Ha ott lett volna, az el6-
ad4ssal majd annyira meg lett volna elégedve, mint a zongorajitsz6k
az Atirattal, amelyet mintaszeriinek és mesterinek kell mondanom.
Egy ilyfajta partiturit nem lehet értelmesebben, hivebben és hati-
sosabban zongorira négykézre itirni, mint ahogy az Onnek sikeriilt.
Meglatszik rajta, hogy szereti a milivet s nagyra tartom, hogy azt
egy oly képességll zeneszerzd, mint On, ekkora figyelemmel és
szimpatidval kezeli. Azt a néhany kis valtoztatist, amit legtobbszor
a jiték megkonnyitése végett kék irénnal bejegyeztem, nem fogja
rossz néven venni. A kovetkezd tételek atirdsinil kérem jarjon el
egészen szabadon, minden szOrszdlhasogatis nélkill s ha a zongora-
letét gy kivinja, a szélam helyét [magassigit] és a figuriciét val-
toztassa meg.

Remélem, a kdtametszése nem lesz igen eltéro [jésagu t. il
s Dunkr megfelel6 kiadisrél fog gondoskodni. Kiilonosen késse
lelkére a szovegbetliknek gondos megvélasztisat, ne legyenek azok
se nagyok, se kicsinyek s issenek el az elGadisi jegyek (piano,
crescendo stbi) betdiitdl. Atirata sok jelességéhez még a szoveg
helyes elosztisa is tartozik, a metsz6 ragaszkodjék pontosan kézira-
tahoz s egy jottinyit se térjen el tole.

Kedves baratom, On nékem egy misodik misér8l beszél. Teljes
lélekkel fognék hozzd; anyagban nincsen hidny ; csakhogy azt ismét
Magyarorszig részére szeretném irni s igy meg kell virnom, mig
megfeleld alkalom nyilik erre, pontosabban mondva, mig baratsa-
gosan felszélitanak erre s az elGadishoz, gy mint Esztergomban
volt, a megfelel6 elSfeltételek meg lesznek. Most mindenekeldtt hat
héra van szitkségem, hogy a Krisztus Misztériumot befejezhessem.

Romaéban oktober végével teljesen e munkaba fogok elmeriilni.

Még egyszer szives bariti koszonetemet mindazon j6sigért és
szeretetért, amelyben részesiti Oszinte tisztelGjét

Liszt Ferencet.
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Weimar, 1860. szeptember 24-én.

Az On Esztergomi Miséjének teljes kéziratit, kérem, kildje
el Romaba, hova legkésébben oktéber 20-4n érkezem és 4llandban
ott maradok.»

Ismét két év telt el addig az idSig, amelybdl harmadik leve-
link val6. Liszr idSkozben befejezte a Szemt Erzsébet Legenddjdt.
Ez alkalombol 1jbol eszébe jutott a hivséges és lelkes barit s Roma-
b6l november 10-én hétoldalas levelet irt neki. Az elmaradt 1862-es
évjelzést a szerencsére kiirt lakcimbdl meg lehet 4llapitani, miutan
a Via Felice-n 1863 junius 18-ikiig lakott, amikor is ujabb szallasit
a Monte- Mariora, Madonna del Rosario-ba tette 4t.1

E levélre az adott alkalmat, hogy Liszr a legenda vezér-
konyvét hat héttel azelStt teljesen befejezvén, egy magyarazatot
irt hozz4, amelyben Szent Erzsébet iinnepének hivatalos intonatiéjat
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melyeket Mosonyr kdzdlt volt vele, a forrds megjelolésével citilja
Ez az intonatié a Legenda fémotivuma és a MATrAYtS] kapott egyhizi
ének, «Cantico de S. Elisabetha Hungariae Regis Filia» pedig a konyo-
rilletesség miiveinél, kozvetleniil a Szent halila eldtt, hangzik fel.
Liszr felsorolja mindazokat, kiknek a fiiggelékben koszonetet fog
mondani. Ezek utin egyenként leirja a mi részeit. A Legenda két
és fél 6ra hosszat tart, tehit egy egész hangverseny idGtartamit
veszi igénybe. «Ha kivinsigom teljesiil, igy ez a mil késébb az uj
magyar zeneirodalom integrins része lesz. Ugy vélem, a Hungaria
c. szimféniai kolteményemmel valaszoltam VorosmarTynak. De,

1 La Mara: I m. IL k. 41. és 46. 1.
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fuggetlenill attél, vajjon hamarosan megértik-e s elfogadjik-e, még
sok mondanivalém van hitra, majd ha t6bbé nem leszek e viligon,
a tobbi majd megjoén. Ezt tovibbdolgozas kozben nyugodtan meg-
varhatom s virtuéz hirnevemért nyugodtan vezeklem azzal az ellen-
szenvvel, amellyel zeneszerz6i munkéissigom taldlkozik. Tisztelt
Baratom tudja, hogy én errdl hogyan gondolkozom s On nem
veszi rossz néven, ha én «magasabb céljaim» felé «visszatarthatat-
lanul t6rekszem...»

Megemliti tovabba, hogy biré PrRONAY meghivta: J6nne vissza
Pestre. EzidGszerint Liszrnek més kotelezettségei vannak. «De ami
késik, el nem marad — irja levelében — az a fGkérdés, hogy mily
alkalommal, mily kérilmények kozott megyek oda vissza. Személyi
allaspontom e kérdésben nagyon el6térbe 1ép. Zenei munkissigom
sulypontja mar évek 6ta kompozicibimban van, amely munkit ez-
idOszerint legkényelmesebben és legjobban Romaban végezhetem
el.» A weimari nagyherceggel szemben, ki 6t eltivozdsakor kama
risiva tette meg, kotelezettségei vannak, amelyekre a nagyherceg
leveleiben kedvesen emlékeztette, ezért, mihelyt Roméabél elmegy,
a nagyherceget keresi fel. «A j6v8 nyar folyaman néhiny hetet
Weimarban szindékszom télteni s talin, ha éppen alkalmas (?), a
Szent Erzsébet legendajit el@szér a Wartburgban adatnim elG.»
A levél folyamin ismét visszatér pesti tartézkoddsira. Szerinte
e kérdés 5—6 évvel koribb lett volna elintézendd. Liszr ugy a vir-
tudz, mint a karmesteri pilyit véglegesen befejezettnek kivinja
tekinteni. «Lehetséges, hogy majd adédik valami, talin olyan fel-
adat, mint amilyen az Esztergomi Mise volt s amivel ismét koze-
ledhetem Magyarorszighoz... Akkor 6rommel fogok jonni s meg-
igérem Onnek, hogy nem fogok rossz alkalmi holmit magammal
hozni.»

Ot nappal e levél kelte utin Liszr Eduirdnak is ir! e kérdés-
r6l, mondvan: «Tudod, hogy a Szent Erzsébet Legendat befejeztem
(partiturdja 200 lap s el8adisa 2%/, 6rdig tart)», majd kiss¢ tovabb
megemliti PRONAY levelét s a kitérd vilaszt, hozzatévén, hogy kiilso-

! La Mara: I m. I két. 32—33. lap.
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séges dolgokhoz, mint amilyen a weimari kamaraskulcs, semmi
kedve sincsen. «Lehet, hogy késébben egy megfeleld alkalom nyilik
arra, hogy Magyarorszig részére valamit komponaljak. Az eszter-
gomi mise precedensiil szolgilhat arra, hogy pl. valamely kiilon-
leges alkalomra, teszem egy Te Deum vagy ilyesmi megirisat bizzik
redm. Ehhez legjobb tehetségemet latba vetném s csak ily médon
tartom lehetdnek, hogy Magyarorszigba visszatérjek.» Liszr fel-
fogisaban tehit ekkor is kovetkezetes volt. Mosonvihoz intézett
levele befejezésetil kéri, kiildje meg neki legujabb szerzeményeit,
melyek neki kellemes és érdekes tirsasigot fognak rémai magi-
nyaban nyujtani. «Tudja, hogy azokat nyitott fiillel és kész rokon-
szenvvel fogadom». Az utéiratban még az elismerés koronajit
nyujtja Mosonvinak ily székkal: «Miutin kevesen vannak, kik par-
titurdimat elolvasni képesek és hajlandék, ritkin kinilom azokat.
De ha tisztelt Bardtomnak ily olvasméinyhoz ideje lenne, 6rommel
killdom el (BrENDEL baratom utjin Lipcsébol) a Fauszt-Szimfénia
és hirom legujahb szimf6niai kolteményem vezérkonyvét».

Isoz KALMAN.






